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Allgemeine Informationen
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Allgemeine Informationen

Verwendete Symbole

Warnung!

Dieses Zeichen warnt vor Gefahren,
die zu irreparablen Schaden fuhren
koénnen.

Achtung!

Dieses Zeichen warnt vor méglichen
Stérungen durch Fehlbedienung.

Hinweis!

Dieses Zeichen macht auf wichtige
Informationen aufmerksam.

Sicherheitshinweise

Warnung:

Ein anderer Betrieb als der in dieser
Anleitung beschriebene stellt Sicher-
heit und Funktion der Armatur und
der zugehorigen MeBanlage in Frage
und ist deshalb nicht zul&ssig.

Montage, Inbetriebnahme,
Bedienung und Wartung durfen nur
durch ausgebildetes Fachpersonal
erfolgen, das vom Anlagenbetreiber
dazu autorisiert wurde.

Das Fachpersonal muB mit dieser
Betriebsanleitung vertraut sein und
die Anweisungen befolgen.

Endress+Hauser
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2

Geratebeschreibung

2 Geratebeschreibung

2.1

Die Wechselarmatur ProbFit CUA 461

wird hauptséchlich in den Bereichen Wasser-
aufbereitung und Abwasser eingesetzt.

Mit ihr kann ein Trabungssensor CUS 1 oder
CUS 4 so an eine Rohrleitung oder einen
Tank angebaut werden, daf3 eine Kontrolle
oder Reinigung des Sensors ohne ProzeB-
unterbrechung moglich ist.

Einsatzbereiche

2.2

In der folgenden Abbildung ist der Aufbau
der Armatur CUA 461 dargestellt:

Die manuell betatigte Armatur gestattet es,
den Sensor unter ProzeBbedingungen

(max. 2 bar bei 20 °C, max. 1 bar bei 50 °C)
in den ProzeBraum einzufahren bzw. aus dem
ProzeBraum auszufahren. Alle mediums-
berthrenden Teile sind aus Polypropylen
(PP), die Dichtungen aus EPDM oder Viton.
Der ProzeBanschluB erfolgt Uber einen DIN-
Flansch DN 50 oder einen ANSI-Flansch 2".

Aufbau der Armatur CUA 461

Kabelverschraubung
Pg 29

Sicherungsbolzen

1

Sicherungsring
mit Griffen

Réndelschrauben
zum Lésen der

Sicherungsseile
(gez. Stellung: 'ZU’) 4&& £
Sicherungsseile /F
O

Entltftungsventil

Kugelhahngriff

L ProzeBanschluBflansch DN 50

Sensorfuhrung

Blindschraube G 1/8"

PR,

=

Arretierungshebel-
fur Kugelhahn

AT 1 Eh

1
OTI— [j[TO LD

|
ProzeBanschluB-Adapter 1
(Zubehor) S
1
|
1
MeBflache des l\_/l

Tribungssensors
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Abb. 2.1

BD2UA461.CHP

Aufbau der Armatur
ProbFit CUA 461



2  Geratebeschreibung

ProbFit CUA 461

Abb. 2.2 Typenschild CUA 461

2.3 Funktion

Die Sensorfuhrung mit dem eingebauten
Tribungssensor CUS 1 oder CUS 4 wird
zum Messen von Hand in den ProzeBraum
eingefahren.

2.4 Geratevarianten

ENDRESS+HAUSER
s PROBF | T CUA461

order code : CUMM'M
serial no. : XX %
[S)S::;ure: pn=2bar (20°C)  1=50°C %

Die SensorfUhrung kann ohne ProzeBunterbre-
chung in die Serviceposition herausgezogen
werden. Durch SchlieBen des Kugelhahns
wird das Innere der Armatur zum ProzeBraum
abgeschottet. Der Tribungssensor kann nun
gereinigt, kalibriert oder ausgetauscht werden.

Anhand des Bestellcodes auf dem
Typenschild kénnen Sie durch Vergleich
mit folgendem Schema die Geréatevariante
identifizieren:

Wechselarmatur ProbFit CUA 461

Version / Einbauart

0O-Ring-Dichtungen

1 Material EPDM
2 Material Viton

CUA461-| | |« volistandiger Bestellcode

A ProzeBanschluB Flansch DIN DN 50
B ProzeBanschluB Flansch ANSI 2”

Endress+Hauser
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2.5 Zubehor

ProzeBanschluB-Adapter: Ausfiih Bestell

Ei nschweiBstutzen fur Rohrdurchmesser gré- usthring estefinummer
Ber 80 mm, mit Kombi-Flansch Edelstahl 1.4571 50080249
DN 50/ ANSI 27, Flanschdichtung, Polyvinylchlorid PVC 50080250
4 Schrauben M16x60, 4 Muttern M16 und Polypropylen PP 50080251

4 Unterlegscheiben M16

Markierungen ‘D’ fur
DIN-Flansch Bohrungen

4 x
1 M16x60 |

an oo

75
93

Y

2165 . B Y
DIN-Flansch AnschluB DN 50:

4 x 90° J18 auf Lochkreis @& 125

A A
\
\

| |
T T

i i
b

| |

i i

ANSI-Flansch AnschiuB3 27
4 x 90° @19 auf Lochkreis @ 121 Abb. 2.3:  ProzeBanschluBadapter
fur CUA 461

Endress+Hauser 5



3 Installation ProbFit CUA 461
3 Installation
3.1 Auspacken
e Achten Sie auf unbeschéadigten Inhalt. e Bewahren Sie die Originalverpackung fur
Bei Beschadigung Post bzw. Spediteur ein- den Fall auf, daB das Gerat zu einem spate-
schalten und den Lieferanten verstandigen. ren Zeitpunkt eingelagert oder verschickt
e Prifen Sie den Lieferumfang anhand Ihrer werden muB.
Bestellung und der Lieferpapiere auf Voll-
standigkeit:
— Liefermenge Bei auftretenden Fragen wenden Sie sich
— Gerétetyp und Ausfihrung geman bitte an lhren Lieferanten bzw. das fur Sie
Typenschild (vgl. Kapitel 2.4) zustandige Endress+Hauser-Vertriebsbiro
— Betriebsanleitung (siehe Ruckseite dieser Betriebsanleitung).
— Zubehor (ProzeBanschluB-Adapter)
3.2 Abmessungen
175
DN 50 ANSI 2"
125
@D 165 mm 165 mm
2 125 mm 121 mm
©d2 18 mm 19 mm
b 18 mm 18 mm
ﬁ ﬁ 3 v | | |
( s [ ! :
|z iﬂ i . i |
- ‘g ) _ @D _
i | | T
UL (11T
gl 8 D
Abb. 3.1:  Abmessungen L
ProbFit CUA 461 E T 1
= ProzeBanschluf:
DIN Flansch DN 50 4—
oder ANS| 2 “
© ProzeBanschluB-Adapter
(Zubehor)
Abb. 3.2 Abmessungen Flansch

Endress+Hauser
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3.3 Einbau- und Applikationshinweise

Installieren Sie die Armatur CUA 461 mit
dem eingebauten Tribungssensor nach
Moglichkeit an Orten mit gleichmaBiger
Strémung. Der Rohrleitungsdurchmesser
sollte mindestens DN 80 betragen.

Durch Verwendung des ProzeBanschluB3-
Adapters (siehe Kapitel 2.5 'Zubehor')
erreichen Sie eine optimale Einbausituation.

E:[h Achtung:

Installieren Sie die Armatur nicht an
Stellen, an denen Luftraume oder
Schaumblasen entstehen oder sich
Inhaltsstoffe absetzen kénnen.

] ] Abb. 3.3:  Empfohlene Einbaulagen
Wenn sich der Sensor nicht vollstan- fur die ProbFit CUA 461

dig im Medium befindet oder Ablage-
rungen die MeBoptik zusetzen, kann
es zu Fehlmessungen kommen.

Richten Sie die angeschragte MeBflache des
in die Armatur eingebauten Tribungssensors
in Strémungsrichtung aus, um optimale MeB-
ergebnisse und Selbstreinigung zu erzielen.

Loésen Sie dazu die obere Verschraubung des
Kugelhahngehé&uses eine Viertelumdrehung, |
richten Sie die MeBflache durch Drehung des
Fuhrungskérpers aus und ziehen Sie die Ver-
schraubung wieder handfest an.

Warnung:
Ausrichten des Sensors nur bei

freier,druckloser Leitung.

Fuhrungskérper

Achten Sie auf die ausreichende Zugéanglich-
keit des Einbauortes. Um den Sensor in sei-
ner FUhrung ausbauen zu kénnen, missen ! :
Sie mindestens 650 mm freien Raum ab Unter- 'é’esreﬁa“nrﬁevg‘te'
kante Flansch einhalten. Der Griff des Ab- anziehen
sperrhahns, der Sicherungsring mit Griffen so-
wie die Aufhangungen der Sicherungsseile
mussen ebenfalls frei zugénglich sein.

Zur Montage der Armatur missen die Schrau- m
ben vom Flansch zur Armatur hin eingesetzt
werden. Achten Sie auf ausreichenden

Abstand.
. i 1 | | | | | | T
% Hinweis:

Nach der Erstinbetriebnahme sollten I 1
Sie nach einem angemessenen Zeit- 7—
raum den Sensor auf Verschmutzun-

gen und Ablagerungen Uberprifen.

Zum Ausrichten
der MeBflache

( ini Strémungsrichtun
Zum Prifen und Relnlgen muB der 9 9 Abb. 3.4:  Einsetzen der Schrauben
Sensor aus der Armatur ausgebaut fiir den ProzeBanschliuB
werden. Zur Reinigung des Sensors vom Flansch zur Armatur

hin.

siehe Kapitel 5.1.

Endress+Hauser 7



3 Installation

ProbFit CUA 461

Abb. 3.5: Ersteinbau des
Tribungssensors

3.4 Einbau des Triibungssensors in die Armatur

Einbaubar sind die Tribungssensoren CUS 1

und CUS 4.

Gehen Sie fur den Einbau des Trlbungs-
sensors in die nicht montierte Armatur wie
folgt vor:

= Randelschrauben zur Befestigung der

Sicherungsseile an der Armatur I6sen.

Sicherungsring an seinen beiden Griffen
leicht nach unten drlcken und im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen (Blick von
oben auf die Armatur).

Armatur am ProzeBanschluB-Flansch festhal-
ten und Sensorfuhrung an den Griffen des
Sicherungsringes ganz herausziehen.

Beide Teile der Sensorflihrung auseinander-
schrauben.

Kappe der Kabelverschraubung Pg 29
abschrauben und geteilten Klemmeinsatz
herausnehmen.

Sensorkabel von unten durch das Oberteil
der FUhrung und der Kabelverschraubung
fadeln und Sensor in Befestigungsgewinde
einschrauben. Dabei auf korrekten Sitz des
O-Rings am Sensor achten.

Die beiden Halften des Klemmeinsatzes der
Kabelverschraubung um das Sensorkabel
legen und in die Verschraubung einsetzen.
Sensorkabel dabei nicht straffziehen!
Oberteil der Kabelverschraubung aufsetzen
und anziehen.

Unterteil der Sensorfuhrung wieder auf-
schrauben. Auf korrekten Sitz der O-Ringe
achten.

SensorfUhrung vorsichtig in Armatur einset-
zen und ca. 100 mm herunterdricken.

@ Sicherungsseile mit den Réndelschrauben

wieder befestigen.
SchlieBen Sie das Entltftungsventil, bevor
Sie die Armatur einbauen

Der Tribungssensor ist nun eingebaut und
die Armatur kann montiert werden.

Endress+Hauser
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3.5 Spiilanschliisse

Durch Entfernen der Blindschraube und des
Entluftungsventils kdnnen Sie die beiden so
entstehenden Offnungen (G 1/8") als Spil-
anschlisse benutzen, durch die Wasser,
Reiniger oder Spulluft durch die Armatur
geleitet werden kann.

Endress+Hauser 9
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4 Betrieb

4.1 Einfahren des Sensors in den ProzeBraum, MeBbetrieb

Warnung:
A Vor dem Einfahren der Armatur

sicherstellen, dal3 der Tribungs-
sensor vorschriftsgeman eingebaut
ist. Der Kugelhahn darf erst getffnet
werden, wenn die Sicherungsseile
richtig befestigt sind und das
EntlGftungsventil geschlossen ist.

e Kugelhahn 6ffnen, dazu den Arretierungs-
hebel am Kugelhahngriff eindrtcken.

e SensorfUhrung an den Griffen des
Sicherungsrings ganz einschieben.

e Sicherungsring mit senkrechtem Druck und
Drehung gegen den Uhrzeigersinn unter
den Sicherungsbolzen einrasten lassen.

4.2 Ausfahren des Sensors aus dem laufenden Prozef3

Ausfahren aus dem ProzeBraum

Warnung:
A Vor dem Ausfahren der Armatur

sicherstellen, daB3 die Sicherungs-
seile richtig befestigt sind.

Wenn Sie den Sicherungsring l6sen,
kann es sein, daB der ProzeBdruck
die Sensorflhrung herausdruckt.

e Sicherungsring an seinen beiden Griffen
leicht nach unten dricken und im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen (Blick von
oben auf die Armatur).

e Sensorfihrung herausziehen, bis sich die
Sicherungsseile spannen.

e Kugelhahn schlieBen. Der Hahn ist in der
geschlossenen Position verriegelt.

* Entliftungsventil 6ffnen, warten bis sich
eventuell vorhandener Uberdruck abgebaut
hat, dann Ventil wieder schlieBen.

4.3 Kalibrieren

Zur Wahrung der MeBsicherheit ist die
Trubungsmessung regelmaBig und sorgfaltig
zu kalibrieren.

Die zeitlichen Abstéande zwischen den einzel-
nen Kalibrierungen richten sich nach den
individuellen Einsatzbedingungen und der
gewulnschten MeBsicherheit.

Ausbau und Reinigung des Sensors

Sie kénnen jetzt die Sensorfihrung und den
Trabungssensor wie in Kapitel 3.4 beschrie-
ben ausbauen und reinigen oder kalibrieren.

Achtung:
@ Armatur nach dem Fuhrungsrohr-
Ausbau innen mit Wasser
ausspritzen.

Lassen Sie keine Reste des Medi-
ums, z.B. Belebtschlamm, an der
Armatur und am Trubungssensor
antrocknen.

Eingetrocknete Ruckstande kénnen
die Funktion der Armatur und des
Sensors beeintrachtigen. Sie lassen
sich nur schwer wieder entfernen.

Zur Kalibrierung muB der Tribungssensor
aus der Armatur ausgebaut werden
(siehe Kapitel 4.2 und 3.4).

Nehmen Sie die Kalibrierung wie in der
Betriebsanleitung fur den Tribungssensor
beschrieben vor.

Endress+Hauser
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b Wartung

5.1 Reinigen des Triibungssensors und der Armatur

zu Fehimessungen fuhren. Deshalb muB3 der
Sensor in bestimmten Zeitintervallen gereinigt
werden. Die Intervalle sind anlagenspezifisch
und mussen als Erfahrungswert aus der
Betriebspraxis gewonnen werden.

Ablagerungen auf der Sensoroptik kdnnen @ Achtung:

Die Optik nicht mit scharfkantigen
Gegenstanden zerkratzen.

Je nach Art der Verschmutzung ist die Optik
des Sensors wie auch die Armatur mit folgen-
den Mitteln zu reinigen:

e kurzzeitige Behandlung mit handels-
Ublichem Entkalker bei kalkhaltigen
Ablagerungen.

o Mit Wasser und Burste bei allgemeinen
Verunreinigungen.

o Mit Reinigungsmittel auf der Basis wasser-
|6slicher Tenside, z.B. Haushaltsspulmittel,
bei 6ligen und fettigen Verunreinigungen.

5.2 Dichtungen und Ersatzteile

Fur die Armatur CUA 461 ist ein Ersatzteil-Kit Zum Austausch der O-Ring-Dichtungen ist

mit vier O-Ring-Dichtungen und einem die Demontage der Armatur nach Kapitel 4.2
Entlaftungsventil erhaltlich. und 3.4 auszufthren.
. Fetten Sie beim Zusammenbau die
Ausfuhrun Bestellnummer - : .
ustihring ! Dichtungen und die Sensorfuhrung mit
EPDM 50082663 einem geeigneten Armaturenfett ein.
Viton 50082665

5.3 Reparaturen

Reparaturen durfen nur direkt beim Hersteller
oder durch die Endress+Hauser-Service-
organisation durchgefuhrt werden.

Eine Ubersicht tiber das Endress+Hauser-
Servicenetz finden Sie auf der Ruckseite
dieser Betriebsanleitung.

Endress+Hauser 11
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6 Anhang

6.1 Technische Daten

Werkstoffe, mediumsberthrend ........... ... ... . ... .. PP, zum Teil glasfaserverstarkt
O-Ring-Dichtungen, mediumsberdhrend . ........... ... ... ... ... ....... EPDM /Viton
Abmessungen O-Ringe in Sensorflhrung. ... ... ..o 48,9 x 2,62
Abmessungen O-Ringe in Sensor-Einbauhtlse ............. ... ... .. ... ... 41,0x 1,78
Sicherungsscheibe, Bolzen ... ... ... . Edelstahl
Sicherungsseile . ... ... Edelstahl 1.4301, Zugfestigkeit 200 kp
ProzeBanschluB . .......... ... ... .. L DIN-Flansch DN 50 / ANSI-Flansch 2"
ProzeBdruck . ... .o max. 2 bar bei 20 °C oder max. 1 bar bei 50 °C
Temperatur. . ... max. 50 °C
SpUIANSChIUSSE . . . oo G 1/8"

Abmessungen:
Sensor eingefahren .. ... .. Einbauhdhe: 300 mm
Sensor ausgefahren. . ........... ... ... .. erforderliche lichte H6he ab Flansch: 650 mm
Eintauchtiefe. .. ......... .. 100 mm von Unterkante Flansch bis Beginn der Sensorschrage
GeWICht. ca. 3kg
SENSOrEINDAU . . . .. oo G1"
Endress+Hauser
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Ljubljana San Salvador, C.A. Tehran

Tel. (061) 1592217, Fax (061) 1592298 Tel. (02) 840748 Tel. (021) 8827426, Fax(021) 8827336
Spain Guatemala Israel

0 Endress+Hauser S.A. ACISA Automatiziacion Y Control Instrumetrics Industrial Control Ltd.
Barcelona Ciudad de Guatemala, C.A. Tel-Aviv

Tel. (93) 47346 44, Fax (93) 4733839 Tel. (02) 327432, Fax (02) 327431 Tel. (03) 6480205, Fax (03) 647 1992
Sweden Mexico Jordan

0 Endress+Hauser AB Maquinaria y Accesorios S.A.de C.V. A.P. Parpas Engineering S.A.
Sollentuna Mexico D.F. Amman

Tel. (08) 6261600, Fax (08) 6269477

Tel. (5) 5638188, Fax (5) 3932937

Tel. (06) 839283, Fax (06) 839205

Switzerland Paraguay Kingdom of Saudi Arabia

0 Endress+Hauser AG Incoel S.R.L. Intrah

Reinach/BL 1 Asuncion Dammam

Tel. (061) 7156222, Fax (061) 7111650 Tel. (021) 203465, Fax (021) 26583 Tel. (03) 8347879, Fax (03) 8344832
Turkey . Peru Kuwait

Intek Endustriyel Olcti ve Kontrol Sistemleri Esim S.A. Kuwait Maritime & Mercantile Co. K.S.C.

Istanbul
Tel. (0212) 2751355, Fax (0212) 2662775

Lima
Tel. (01) 4714661, Fax (01) 4710993

Safat
Tel. 2434752, Fax 2441486

Ukraine
Industria Ukraina

Kyiv
Tel. (44) 2685213, Fax (44) 2685213

]
Africa

Egypt

IAB Office

Et Cairo

Tel. (02) 3616117, Fax (02) 3609676

Morocco

Oussama S.A.

Casablanca

Tel. (02) 24 1338, Fax (02) 4056 02

Nigeria

J F Technical Invest. Nig. Ltd.

Lagos

Tel. (1) 62234546, Fax (1) 62234548

South Africa

O Endress+Hauser Pty. Ltd.

Sandton

Tel. (011) 4441386, Fax (011) 4441977

Tunisia

Controle, Maintenance et Regulation
Tunis

Tel. (01) 793077, Fax (01) 788595

Uruguay Lebanon

Circular S.A. Network Engineering Co.
Montevideo Jbeil

Tel. (02) 925785, Fax (02) 929151 Tel. (3) 254052, Fax (9) 944080
USA Sultanate of Oman

1 Endress+Hauser Inc.
Greenwood, Indiana
Tel. (317) 535-7138, Fax (317) 535-1489

Mustafa&Jawad Sience&Industry Co. L.L.C.
Ruwi
Tel. 602009, Fax 607066

Venezuela

H. Z. Instrumentos C.A.

Caracas

Tel. (02) 9798813, Fax (02) 97996 08

|
Asia

China

Endress+Hauser Beijing

Beijing

Tel. (010) 4072120, Fax (010) 4034536

Hong Kong
QO Endress+Hauser (H.K.) Ltd.
Hong Kong
Tel. 25283120, Fax 28654171

India

0 Endress+Hauser India Branch Office
Bombay

Tel. (022) 604 5578, Fax (022) 60402 11

Lithuania Indonesia

Agava Ltd. | PT Grama Bazita

Kaunas . Jakarta

Tel. (07) 202410, Fax (07) 2074 14 America Tel. (21) 7975083, Fax (21) 7975089
Luxembourg Argentina Japan

Q Endress+Hauser S.A./N.V. Servotron SACIFI 0 Sakura Endress Co,, Ltd.

Brussels Buenos Aires Tokyo

Tel. (02) 2480600, Fax (02) 2480553

Tel. (01) 3310168, Fax (01) 3340104

y
Tel. (0422) 5406 11, Fax (0422) 550275

United Arab Emirates

Descon Trading EST.

Dubai

Tel. (04) 359522, Fax (04) 359617

Yemen
Yemen Company for Ghee and Soap Industry

Taiz
Tel. (04) 2306 65, Fax (04) 212338

|
Australia + New Zealand

Australia

GEC Alsthom LTD.

Sydney

Tel. (02) 64507 77, Fax (02) 7437035

New Zealand

EMC Industrial Instrumentation
Auckland

Tel. (09) 4449229, Fax (09) 4441145

|
All other countries

0 Endress+Hauser GmbH+Co.
Instruments International

Weil am Rhein

Tel. (07621) 975-02, Fax (07621) 975345

0 Unternehmen der Endress+Hauser-Gruppe

50076560

Endress+Hauser

Unser MaBstab ist die Praxis

S\

/III

BA 134C/07/de/01.97
Printed in Germany / DT



